
PREMIUM ROLL PIN PUNCHES - BROWNELLS 7/32" PREMIUM ROLL
PIN PUNCH

Hardened steel punches easily remove roll pins from firearms incorporating these
pins. Balled tip helps locate the punch on the pin and protects pin end from
damage during removal or installation. Available as a 7-punch set or sold
individually, as listed below.

Attributes

Name: BROWNELLS 7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCH
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080001074
Mfr. No.: 732RSB
Material: Carbon Steel
Size: 7/32 in
Style: Roll Pin
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 050806007178

Item details

Made in USA
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PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32"
PREMIUM ROLL PIN PUNCH Sicherheitshinweis

Einführung
Danke, dass du dich für die PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCH
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, Rollstifte sicher und effektiv aus Feuerwaffen
zu entfernen. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwende den Roll Pin Punch stets gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe den Punch vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen. Verwende keinen beschädigten Punch.
Halte den Punch außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Trage immer die geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z. B. eine Schutzbrille, beim Gebrauch
des Punches.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist, um Unfälle zu vermeiden.
Verwende den Punch nicht für andere Zwecke als den vorgesehenen.

Besondere Sicherheitshinweise zur Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du den Roll Pin
Punch verwendest.
Halte den Punch mit festem Griff, um die Kontrolle während der Anwendung zu behalten.
Wende beim Entfernen von Rollstiften keine übermäßige Kraft an, da dies den Punch oder die Feuerwaffe
beschädigen könnte.
Wenn der Punch klemmt, versuche nicht, ihn mit Gewalt herauszuziehen. Suche stattdessen Hilfe, um ihn
sicher zu entfernen.
Bewahre den Punch immer an einem sicheren Ort auf, wenn du ihn nicht verwendest, um Unfälle zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich des Roll Pin Punches und eines Hammers.

Lokalisierung des Rollstifts:

Identifiziere den Rollstift, der entfernt werden muss.
Verwende die kugelspitzige Spitze des Punches, um den Stift genau zu lokalisieren.

Entfernen des Rollstifts:

Richte den Punch mit der Mitte des Rollstifts aus.
Klopfe sanft mit dem Hammer auf den Punch, um den Entfernungsprozess zu starten.
Klopfe weiter, bis der Stift vollständig entfernt ist.

Einsetzen eines neuen Rollstifts:

Richte den neuen Rollstift mit dem Loch aus, aus dem der alte Stift entfernt wurde.
Verwende den Punch, um den Stift in Position zu führen.
Klopfe vorsichtig mit dem Hammer, bis der Stift sicher sitzt.

Abschlusskontrollen:

Überprüfe nach der Installation, ob der Stift richtig sitzt.
Reinige den Bereich von eventuellen Rückständen oder übrig gebliebenen Materialien.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Punches gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf den Punch nicht im regulären Haushaltsmüll weg, wenn er beschädigt ist; erkundige dich bei der örtlichen
Abfallwirtschaft nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Verwendung des PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32" PREMIUM
ROLL PIN PUNCH besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für
Unterstützung.

Fazit
Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung beim Gebrauch des
PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCH gewährleisten. Setze immer die
Sicherheit an erste Stelle und halte dich an alle Richtlinien, um dich selbst und andere zu schützen. Danke für deine
Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.
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PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32"
PREMIUM ROLL PIN PUNCH Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCH.
This product is designed to help you safely and effectively remove roll pins from firearms. To ensure your safety and
the safety of others, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the roll pin punch in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the punch for any damage before each use. Do not use a damaged punch.
Keep the punch out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the punch.
Ensure that your work area is clean and welllit to avoid accidents.
Do not use the punch for any purpose other than its intended use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the roll pin punch.
Use the punch with a firm grip to maintain control during use.
Do not apply excessive force when removing roll pins, as this may damage the punch or the firearm.
If the punch becomes stuck, do not force it out. Instead, seek assistance to safely remove it.
Always store the punch in a safe place when not in use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.
Gather all necessary tools, including the roll pin punch and a hammer.

Locating the Roll Pin:

Identify the roll pin that needs to be removed.
Use the balled tip of the punch to locate the pin accurately.

Removing the Roll Pin:

Align the punch with the center of the roll pin.
Gently tap the punch with a hammer to start the removal process.
Continue tapping until the pin is fully removed.

Installing a New Roll Pin:

Align the new roll pin with the hole where the old pin was removed.
Use the punch to guide the pin into place.
Tap gently with a hammer until the pin is securely in position.

Final Checks:

After installation, check to ensure the pin is seated properly.
Clean the area of any debris or leftover materials.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or unusable punches in accordance with local regulations.
Do not throw the punch in regular household waste if it is damaged; check with local waste management for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32"
PREMIUM ROLL PIN PUNCH, please refer to the manufacturer's website or contact their customer service for
assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the PREMIUM
ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCH. Always prioritize safety and adhere to all
guidelines to protect yourself and others. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el PREMIUM
ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32" PREMIUM
ROLL PIN PUNCH

Introducción
Gracias por elegir el PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCH. Este
producto está diseñado para ayudarte a eliminar de manera segura y efectiva los pasadores de rodillo de las armas
de fuego. Para garantizar tu seguridad y la de los demás, por favor, lee y sigue las instrucciones de seguridad que
se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el punzón de rodillo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el punzón en busca de daños antes de cada uso. No uses un punzón dañado.
Mantén el punzón fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar el
punzón.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
No utilices el punzón para ningún propósito que no sea su uso previsto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de usar el
punzón de rodillo.
Usa el punzón con un agarre firme para mantener el control durante su uso.
No apliques fuerza excesiva al quitar los pasadores de rodillo, ya que esto puede dañar el punzón o el arma
de fuego.
Si el punzón se queda atascado, no lo fuerces. En su lugar, busca ayuda para retirarlo de manera segura.
Siempre guarda el punzón en un lugar seguro cuando no lo estés utilizando para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en una posición segura.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluido el punzón de rodillo y un martillo.

Localización del Pasador de Rodillo:

Identifica el pasador de rodillo que necesita ser retirado.
Usa la punta redondeada del punzón para localizar el pasador con precisión.

Retiro del Pasador de Rodillo:

Alinea el punzón con el centro del pasador de rodillo.
Golpea suavemente el punzón con un martillo para comenzar el proceso de extracción.
Continúa golpeando hasta que el pasador esté completamente retirado.

Instalación de un Nuevo Pasador de Rodillo:

Alinea el nuevo pasador de rodillo con el agujero donde se retiró el viejo.
Usa el punzón para guiar el pasador en su lugar.
Golpea suavemente con un martillo hasta que el pasador esté asegurado en su posición.

Verificaciones Finales:

Después de la instalación, verifica que el pasador esté correctamente colocado.
Limpia el área de cualquier residuo o materiales sobrantes.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier punzón dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes el punzón en la basura doméstica regular si está dañado; consulta con la gestión de residuos local
para conocer los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS
7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCH, consulta el sitio web del fabricante o contacta con su servicio al cliente para
obtener asistencia.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al utilizar el
PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCH. Siempre prioriza la seguridad
y adhiérete a todas las directrices para protegerte a ti y a los demás. Gracias por tu atención a estas importantes
medidas de seguridad.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LES POINÇONS EN
ROULÉE PREMIUM BROWNELLS 7/32"

Introduction
Merci d'avoir choisi les POINÇONS EN ROULÉE PREMIUM BROWNELLS 7/32". Ce produit est conçu pour vous
aider à retirer en toute sécurité et efficacement les goupilles de rouleau des armes à feu. Pour garantir votre sécurité
et celle des autres, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives générales de sécurité
Toujours utiliser le poinçon en rouleau conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez le poinçon pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser un poinçon endommagé.
Gardez le poinçon hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation du poinçon.
Assurezvous que votre zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Ne pas utiliser le poinçon à d'autres fins que son utilisation prévue.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant d'utiliser le poinçon en
rouleau.
Utilisez le poinçon avec une prise ferme pour maintenir le contrôle pendant l'utilisation.
Ne pas appliquer une force excessive lors du retrait des goupilles de rouleau, car cela pourrait endommager
le poinçon ou l'arme à feu.
Si le poinçon se coince, ne pas forcer son retrait. Cherchez plutôt de l'aide pour le retirer en toute sécurité.
Rangez toujours le poinçon dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et dans une position sûre.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le poinçon en rouleau et un marteau.

Localisation de la goupille :

Identifiez la goupille de rouleau qui doit être retirée.
Utilisez la pointe arrondie du poinçon pour localiser le pin avec précision.

Retrait de la goupille :

Alignez le poinçon avec le centre de la goupille de rouleau.
Tapotez doucement le poinçon avec un marteau pour commencer le processus de retrait.
Continuez à taper jusqu'à ce que la goupille soit complètement retirée.

Installation d'une nouvelle goupille :

Alignez la nouvelle goupille avec le trou où l'ancienne goupille a été retirée.
Utilisez le poinçon pour guider la goupille en place.
Tapotez doucement avec un marteau jusqu'à ce que la goupille soit bien en place.

Vérifications finales :

Après installation, vérifiez que la goupille est bien en place.
Nettoyez la zone de tout débris ou matériaux restants.

Instructions de disposition



Disposez de tout poinçon endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le poinçon dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ; consultez la gestion des
déchets locale pour connaître les méthodes de disposition appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des POINÇONS EN ROULÉE PREMIUM BROWNELLS
7/32", veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation des
POINÇONS EN ROULÉE PREMIUM BROWNELLS 7/32". Priorisez toujours la sécurité et respectez toutes les
directives pour vous protéger, vous et les autres. Merci de prêter attention à ces mesures de sécurité importantes.
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PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32"
PREMIUM ROLL PIN PUNCH Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCH.
Questo prodotto è progettato per aiutarti a rimuovere in modo sicuro ed efficace i perni di ritenzione dalle armi da
fuoco. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza
riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il punzone per perni in conformità con le istruzioni del produttore.
Controlla il punzone per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare un punzone danneggiato.
Tieni il punzone fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale appropriati (DPI), come occhiali di sicurezza, durante l'uso
del punzone.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per evitare incidenti.
Non utilizzare il punzone per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare il punzone per
perni.
Utilizza il punzone con una presa salda per mantenere il controllo durante l'uso.
Non applicare forza eccessiva durante la rimozione dei perni, poiché ciò potrebbe danneggiare il punzone o
l'arma da fuoco.
Se il punzone si blocca, non forzarlo. Invece, cerca assistenza per rimuoverlo in modo sicuro.
Conserva sempre il punzone in un luogo sicuro quando non è in uso per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e in una posizione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, compresi il punzone per perni e un martello.

Individuazione del Perno:

Identifica il perno che deve essere rimosso.
Utilizza la punta sferica del punzone per localizzare il perno con precisione.

Rimozione del Perno:

Allinea il punzone con il centro del perno.
Batti delicatamente il punzone con un martello per iniziare il processo di rimozione.
Continua a battere fino a quando il perno non è completamente rimosso.

Installazione di un Nuovo Perno:

Allinea il nuovo perno con il foro da cui è stato rimosso il perno vecchio.
Utilizza il punzone per guidare il perno in posizione.
Batti delicatamente con un martello fino a quando il perno non è fissato in posizione.

Controlli Finali:

Dopo l'installazione, verifica che il perno sia posizionato correttamente.
Pulisci l'area da eventuali detriti o materiali residui.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali punzoni danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non gettare il punzone nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato; verifica con la gestione dei rifiuti locale
per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative all'uso del PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32"
PREMIUM ROLL PIN PUNCH, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il loro servizio
clienti per assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del PREMIUM
ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCH. Dai sempre la priorità alla sicurezza e
segui tutte le linee guida per proteggere te stesso e gli altri. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure
di sicurezza.
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PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32"
PREMIUM ROLL PIN PUNCH Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCH. Produkt
ten został zaprojektowany, aby pomóc Ci w bezpiecznym i skutecznym usuwaniu wkładek z broni. Aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo, prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tej
instrukcji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj wbijaka zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź wbijak pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem. Nie używaj uszkodzonego wbijaka.
Przechowuj wbijak w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne, podczas używania
wbijaka.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone, aby uniknąć wypadków.
Nie używaj wbijaka do żadnych innych celów niż te, do których jest przeznaczony.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed użyciem wbijaka.
Używaj wbijaka z pewnym uchwytem, aby zachować kontrolę podczas użycia.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas usuwania wkładek, ponieważ może to uszkodzić wbijak lub broń.
Jeśli wbijak utknie, nie wymuszaj jego wyjęcia. Zamiast tego, skorzystaj z pomocy, aby bezpiecznie go
usunąć.
Zawsze przechowuj wbijak w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i znajduje się w bezpiecznej pozycji.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wbijak i młotek.

Zlokalizowanie wkładki:

Zidentyfikuj wkładkę, którą chcesz usunąć.
Użyj zaokrąglonego końca wbijaka, aby dokładnie zlokalizować wkładkę.

Usuwanie wkładki:

Wyrównaj wbijak z centrum wkładki.
Delikatnie uderzaj wbijak młotkiem, aby rozpocząć proces usuwania.
Kontynuuj uderzanie, aż wkładka zostanie całkowicie usunięta.

Montaż nowej wkładki:

Wyrównaj nową wkładkę z otworem, z którego usunięto starą wkładkę.
Użyj wbijaka, aby poprowadzić wkładkę na miejsce.
Delikatnie uderzaj młotkiem, aż wkładka będzie pewnie na swoim miejscu.

Ostateczne sprawdzenie:

Po zainstalowaniu sprawdź, czy wkładka jest prawidłowo osadzona.
Oczyść miejsce pracy z wszelkich zanieczyszczeń lub pozostałych materiałów.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużywalne wbijaki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj uszkodzonego wbijaka do zwykłych odpadów domowych; skontaktuj się z lokalnym zarządem
odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania PREMIUM ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS 7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCH, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub
skontaktowanie się z ich obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas korzystania z PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCH. Zawsze
stawiaj bezpieczeństwo na pierwszym miejscu i przestrzegaj wszystkich wytycznych, aby chronić siebie i innych.
Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne środki ostrożności.
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PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32"
PREMIUM ROLL PIN PUNCH Turvaohjeopas

Johdanto
Kiitos, että valitsit PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCH tuotteen.
Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua turvallisesti ja tehokkaasti poistamaan rollpinnit aseista. Varmistaaksesi
oman ja muiden turvallisuuden, lue ja seuraa tässä oppaassa esitettyjä turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä roll pin punchia aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista punchin kunto ennen jokaista käyttöä. Älä käytä vaurioitunutta punchia.
Pidä punch lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, punchin käytön aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien välttämiseksi.
Älä käytä punchia muuhun kuin sen tarkoitettuun käyttöön.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen roll pin punchin käyttöä.
Käytä punchia tukevalla otteella hallinnan ylläpitämiseksi käytön aikana.
Älä käytä liiallista voimaa rollpinnien poistamisessa, sillä tämä voi vahingoittaa punchia tai asetta.
Jos punch jää jumiin, älä yritä väkisin irrottaa sitä. Hae apua sen turvalliseen poistamiseen.
Säilytä punch aina turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä onnettomuuksien estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien roll pin punch ja vasara.

Roll Pinin Löytäminen:

Tunnista roll pin, joka on poistettava.
Käytä punchin pyöreää päätä pinin tarkkaan paikallistamiseen.

Roll Pinin Poistaminen:

Kohdista punch roll pinin keskelle.
Napauta punchia varovasti vasaralla aloittaaksesi poistamisprosessin.
Jatka naputtamista, kunnes pin on kokonaan poistettu.

Uuden Roll Pinin Asentaminen:

Kohdista uusi roll pin reikään, josta vanha pin poistettiin.
Käytä punchia ohjaamaan pin paikoilleen.
Napauta varovasti vasaralla, kunnes pin on turvallisesti paikallaan.

Lopputarkastukset:

Tarkista asennuksen jälkeen, että pin on kunnolla paikallaan.
Puhdista alue mahdollisista roskista tai jäljellä olevista materiaaleista.

Hävitysohjeet



Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat punchit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä punchia tavalliseen kotitalousjätteeseen, jos se on vaurioitunut; tarkista paikalliselta jätehuollolta
oikeat hävitysmenetelmät.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32" PREMIUM
ROLL PIN PUNCHin käytöstä, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa
saadaksesi apua.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen PREMIUM ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS 7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCHin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata kaikkia
ohjeita suojellaksesi itseäsi ja muita. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvatoimiin.
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PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32"
PREMIUM ROLL PIN PUNCH
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCH. Denna
produkt är utformad för att hjälpa dig att säkert och effektivt ta bort rullstift från skjutvapen. För att säkerställa din
säkerhet och andras, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid rullstiftsstansen i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera stansen för eventuell skada före varje användning. Använd inte en skadad stans.
Håll stansen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, när du använder stansen.
Se till att ditt arbetsområde är rent och väl upplyst för att undvika olyckor.
Använd inte stansen för något annat syfte än det avsedda.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning innan du använder rullstiftsstansen.
Använd stansen med ett fast grepp för att bibehålla kontrollen under användning.
Tillämpa inte överdriven kraft när du tar bort rullstift, eftersom detta kan skada stansen eller skjutvapnet.
Om stansen fastnar, försök inte att tvinga ut den. Sök istället hjälp för att säkert ta bort den.
Förvara alltid stansen på en säker plats när den inte används för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat och i en säker position.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive rullstiftsstansen och en hammare.

Lokalisera rullstiftet:

Identifiera det rullstift som behöver tas bort.
Använd stansens rundade topp för att noggrant lokalisera stiftet.

Ta bort rullstiftet:

Justera stansen med centrum av rullstiftet.
Klappa försiktigt stansen med en hammare för att påbörja borttagningsprocessen.
Fortsätt att klappa tills stiftet är helt borttaget.

Installera ett nytt rullstift:

Justera det nya rullstiftet med hålet där det gamla stiftet togs bort.
Använd stansen för att styra stiftet på plats.
Klappa försiktigt med en hammare tills stiftet sitter säkert på plats.

Slutkontroller:

Efter installationen, kontrollera att stiftet sitter korrekt.
Rengör området från eventuella skräp eller kvarvarande material.

Avfallsanvisningar



Kassera eventuella skadade eller oanvändbara stansar i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte stansen i vanligt hushållsavfall om den är skadad; kontrollera med lokal avfallshantering för
korrekta avfallsmöjligheter.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS
7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCH, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjänst för
hjälp.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse när du använder
PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCH. Prioritera alltid säkerhet och
följ alla riktlinjer för att skydda dig själv och andra. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.
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PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32"
PREMIUM ROLL PIN PUNCH Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCH.
Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl bezpečně a efektivně odstranit roll piny z palných zbraní. Aby byla
zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních, pečlivě si přečtěte a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v
této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte roll pin punch v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte punch na jakékoli poškození. Nepoužívejte poškozený punch.
Uchovávejte punch mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Vždy noste vhodné osobní ochranné pomůcky (OOP), jako jsou ochranné brýle, při používání punche.
Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté a dobře osvětlené, aby se předešlo nehodám.
Nepoužívejte punch k jinému účelu, než k jakému je určen.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před použitím roll pin punche se ujistěte, že je palná zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Používejte punch s pevným úchopem, abyste udrželi kontrolu během používání.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při odstraňování roll pinů, protože to může poškodit punch nebo palnou zbraň.
Pokud se punch zasekne, nepoužívejte sílu k jeho vytažení. Místo toho vyhledejte pomoc k jeho bezpečnému
odstranění.
Vždy ukládejte punch na bezpečné místo, když se nepoužívá, abyste předešli nehodám.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a v bezpečné poloze.
Shromážděte veškeré potřebné nástroje, včetně roll pin punche a kladiva.

Určení polohy roll pinu:

Identifikujte roll pin, který je třeba odstranit.
Použijte kulovou špičku punche k přesnému určení polohy pinu.

Odstraňování roll pinu:

Zarovnejte punch se středem roll pinu.
Jemně poklepejte na punch kladivem, abyste zahájili proces odstraňování.
Pokračujte v poklepávání, dokud není pin zcela odstraněn.

Instalace nového roll pinu:

Zarovnejte nový roll pin s otvorem, kde byl odstraněn starý pin.
Použijte punch k navedení pinu na místo.
Jemně poklepejte kladivem, dokud není pin bezpečně na svém místě.

Konečné kontroly:

Po instalaci zkontrolujte, zda je pin správně usazen.
Vyčistěte oblast od jakýchkoli zbytků nebo zbylých materiálů.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné punche v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte punch do běžného domácího odpadu, pokud je poškozen; zeptejte se místního odpadového
hospodářství na správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 7/32"
PREMIUM ROLL PIN PUNCH se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznický
servis pro pomoc.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání PREMIUM ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS 7/32" PREMIUM ROLL PIN PUNCH. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte
všechny pokyny, abyste chránili sebe i ostatní. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním
opatřením.


